168. Stiick — Ausgegeben am 11. Dezember 1979 — Nr. 484

tehi PRy

R-CS / 1 Antrag uuf Riickerstattung — Névrh na vréceni

bsterr:

S rn von Ei en aus beweglichem Kapitalverms
1. Ausfertigung fir die 9 P
tschechoslowakischen (Kapitalertragsteuer)

Steuerbehdrden rakouskych sréZkovych dani z movitého kapitélu (dak z kapit&lovjch vinost)

1. Vyhotoveni pro Zeskos- Tschechoslowakisch-8sterreichisches Doppett b vom 7. Marz 1978
lovenské dafiové. GFady Ceskoslovensko-rakouskd smiouva o zamezenf dvoliho zdanéni ze 7. bfezna 1978

Der Antrag Ist in doppelter Ausfertigung bei der fUr d-c Be!leuqrunﬂ dex Antragstellers di hechos! Sceuerbehdrde
spdtestens vor Ablauf des dritten auf den Zeitpunkt des Z der K lertrége folgenden K deriahres einzureichen. Entstehen im
-Laufe eines Kalenderjahres mehrere Riicker iche, 30 smd sie in einem Antrag seltend zu machen, Ansorijiche qus drei
Jehren kamun in einem Antrag faBe werden, te ‘Antrdge sind einzureichen, soweit die in Osterreich wohnhaften Er-
tragsschuldner nichc.vom gleichen Finani zur Karpersch L verunlcﬂt werden (siehe Riickseite oben). Allfallige Vertreter. die den

_An:rqn untérzaichnen, huben mne Voll, Als B 1 sind der 2. Auslemsung iedes Antrages die Belege lber die erfolgte
A i K Das Einholen von weiteren Bewsis-

(Ci

trige ifcen,

od hrift
mitteln und' von Auskilnfcen blelbl vorbehalten.

Ndvrh se noddvd ve dvoifm vyh 1] 1, kého d. ého dfadu, w Julného oro zdandnl “fadatel, dEji pfed k f
tretlho Fnihe roku, jiciho po haut! kapitdlovich vynosd, ikne-li b&hem:kalenddfniho roku vice n‘roko na vréeen
dand, ‘uplatni se spoleZnd v jednom ndvrhu, Ndroky ze tFi roki mohou byt:shrnuty do )edncho névrhu Névrhv musl bit poddny odddlend,
-pokud dlufnici vynosd maiicf sidlo v Rakousku nesodléhail ve vici vyméFenl dant laZ i 6fadu (viz zadnl strany
nahofe). Podesisuie-i -ndvrh zdstupce. musi -ofiloZic plnou fhoc:” Jake ddkaznl prostfedky se .k druhému vyhotoveni kafdého névrbu pfiooil
doklady o provedené vyplatk nebo dobropi kapitdlovich vynesd (dobropisy kupond. pokladni stryzenky). Vyidddni daftich ddkaznich pro-
atFedkd e zprdv rdstdvd vyhraleno.

2403

‘Anlage 1

Gebiihrenfrei |
Nepodiéhd poplath f_l

Regd. Nr.
Registr. slo:

Antrag Nr.:
Cislo névrhu:

Datum des Eingangs

Datum poddni:

1. ANTRAGSTELLER
NAVRHOVATEL

Name und Vorname oder Firma:
PFijmeni a jméno nebo firma:
Beruf:

Povoldni:

Adresse (Strafle, Nr.):
Wohnsitz oder Sitz (Ort):
Adresa (ulice, Z.):

Bydlift& nebo sidlo (misto):

Allfglliger Vertreter (Name, Anschrift):
Ptipadny zdstupce (jméno, adresa):

Vollmacht vyom der 2, Ausfertigung .beigeschlossen:
Plné moc z pFipojena k druhému vyhotovenf

Benennung der
tschechoslowakischen
Steyerbehdrde:

Ndzev Ceskoslovenského
dafiového GFadu:

1. ANGABEN FUR DIE OSTERREICHISCHEN STEUERBEHORDEN
UDAJE PRO RAKOUSKE DANOVE URADY

1. Waren Sie an den’in Spalte é (auf der Riickseite) gen’annfen Daten berechtigt zur Nutzung der -Vermdgenswerte, deren Ertrdge in Spalte 7 ent-

halten sind, und haben Sie diese Ertrdge fiir eigene Rechnung verei hmt? (Wenn nein, in Ziffer 5 angeben warum),

Byl jste k datim uvedenym ve sloupci 6 (na zadni strané) opr"évnén_pobirnt poiitky z majetkovych hodnot, jejichZ vynosy jsou uvedeny ve

sloupci 7, a .pobiral jste tyto vynosy pro vlestni viet? ...

(Jestlize ne, uvedte pod bodem 5 prok.)

2. Hatten Sie an den in Spalte 6 (auf der Riickseite) genannten Daten in Osterreich einen Wohnsitz oder thren gewdhnlichen Aufenthalc?

‘MEl jste k -datdm uvedenym ve stoupci-é (na zadni strcn@) v-Rakousku bydlisté nebo stdly pobyt?

3. Hatten Sie an einem der in Spaite 6 (auf der Riickseite) genannten Daten eine Betriebsstétte in Osterreich, oder waren Sie an einer ésterreichischan

Personenversicherung ohne Rechtspersénlichkeit beteiligt?

M&! jste k datdm uvedenym ve sloupci 6 (na zadnf strand) provozovnu v Rakousku nebo GZast na rakouském sdruieni osob bez prévni subjektivity

4. An welche Bank, auf welches Postscheckkonto odér an welche sonstige Adresse ist der zuriickzuerstattende Betrag fiir Ihre Rechnung zu iiberweisen?

Na kterou banku, na které postovni fekové konto nebo na jakou Jinouw adresu se md pFevést ¢dstka dand, kterd se md vratit? ...

5. Bemerkungen:
Pozndmky :

(1. ALLGEMEINE ERKLARUNG
VEEOBECNE PROHLASENI

Der Antragsteller erklért, daB die in diesem Antrag (Vorder- und Riickseite) gemachten Angaben der Wahrheit entsprechen.

Zadate! prohladuje, Ze tdaje uZingné v tomto ndvrhu (pFedni a zadnf strana) adpovidaji pravds.

Ort und Datum: Unterschrift:
Misto a datum: Podpis:

Oaterreichische Staatsdruckerei. L61 14219



n im Land

2404
Fiir die Veranlagung zur Kérper ist iindig bei Ertragsschuld
_Pro vym&Povacf Fizenf ve v&ci dan¥ spolelnosti je u dluinika vynosi: pFisluiny v zemi

Wien:
‘Niederdsterreich:
Burgerland:

das Finanzamt fiér Kdrperschaften Wien
das Finanzamt fiir Kéfperschaften Wien
das Finanzamt fiir Kérperschaften Wien

Karnten: das Flnanzamt Klagenfurt
Oberésterreich:  das Finanzamt Linz
Salzburg® das Finanzamt Salzburg

1V. BESTEUERTE ERTRAGE
ZDANENE VYNOSY

168. Stiick — Ausgegeben am 11. Dezember 1979 — Nr. 484

1. Ausfertigung
1. Vyhotoveni

Steiermark: das Finanzamt Graz-Stadc
Tirol: das Finanzamt Innsbruck
Vararlberg: 4. das Finanzamt Bregenz

(fir seinen Amtsbereich)

2. das Finanzamt Feldkirch

(fir seinen Amtsbereich)

Name und Anschrift des Schuldners

Jméno o adresa dluinika Boleg
- Datum des
Bezeichnung der Kapitalanlagen Nr. Erwerbs *;
(Aktien. Ges. m. b. H.-Anteils, GenuBscheine, uew.) D°§““’ Datum nabyt(*)

. Oznaleni kavitélovych Glofek
{Akcie, podily'na 5. s. r. o.. potitkové listy atd.)

[Anzahl der Aktien|,
und (oder)
Obligationen
Totaler Nennwert
der Titel S
Polet akeil a
(nebo) obligaci
[Celkové istd cena|
titula S -

(Tag, Monat. Jahr)
Datum selatnosti
{Den. misic, rok)

Basteuerte Ertrdge (brutto)

Zdandné vynosy (brutte) leer tassen

Pengchat volné

Verfalldatum

*) Wenn in den letzten. finf Jahren erworben, genaues Datum

. angeben, Wenn frither erworben, geniigt Angabe ,vor 19.."

*) Byly-li nabyty v poslednich p&ti letech, udejte pFesné datum.
Byly-li nabyty dFive, postaii uvést ,pfed 19..".

Uhrn zdan&nych Zdstek

Rilckerstattungsanspruch:

Summe der steuerbelasteten Betrdge

Nérok na vréceni: % z toho S

% hievon

Reserviert fiir dle tschechosl kische Steuerbehsrde
YyhraZeno pro Teskoslovensky daNovy (Fad

One P P Spolkové int
Am an das Bundesmi jum fiir Fi

stvu finanef,

weitergeleitet.




168. Stiick — Ausgegeben am 11. Dezember 1979 — Nr. 484

R-CS i'ﬂ Anirng uuf Rijckerstattung — Nivrh no vrdceni

osterreichi n von Einkiinften cus beweglich Kapitalvermégen

(Kapitalertragsteuer)
rakouskych sréfkovych dani z movitého kapitdlu (dah z kapitélovych vynosd)
2. Vyhotoveni pro Spolkové Tschechoslowakisch-8sterreichisches Doppelbesteuerungsabkommen vom 7. Marz 1978

2. Ausfertigung fiir BMIF
Wien

ministerstvo financi Videli Ceskoslovensko-rakouské smlouva o i dvojiho zdanéni ze 7. bfezna 1978
Der Antrag ist in dopoelter Ausfertisung_bei der mr dno Bexteuerung des Antr 1 di hechoslowakis Stouerbehsrde
spdtestens vor Ablauf des dritten auf den Z der K Jertrége folgend Kalenderiahres einzureichen. Entstehen im
Laufe eines Kalenderiohres mehrere Riicker iche. so sind sie in elnem Antrag peltend zu machen. Anspriiche aus drai
Jahren kénnen in einem Antrag faBt werden. te Antrdge sind cinzureichen. soweit die in Osterreich wohnhaften .Er-
tragsschuldner nicht vom gleichen Fi zur Kérperschaf vernnlcst werden (siehe Rickseite oben). Allfdltige Vartrecer, die den
Antrag unterzeichnen, haben eine Vollmacht beizul Als Beweismittel sind der 2. Ausl’emnung jedes Antrages die Belege Uber die erfolote
Auszahtung oder Gutschrift der Kapitalertrage (C hriften, K Das Einholen von weiteren Beweis-
mitteln und von Auskilnften bleibt vorbehalten.

Névrh se podévé ve dvoilm vyhemvem v !eskoslovenskdho dafiového ttadu, p"ilu!n&ho oro zdandn! Xadatel ipozd Fed upl h
tFetiho kalenddFniho roku, yeh vynosd. Vznik b¥hem kalenddfniho roku vice nérokl'.l na vrdeeni
dand, uolatni se spolefnd v jednom ndvrhu Ndroky ze tFi rokd mohou byt shrnuty do |ednoho mivrhu Ndvrhv musl byt poddny odd&iens,
pokud dluZnici vynosd maijici sidlo v Rakousku nepodléhail va v&ci vymé&Feni dank Gtadu (viz zadni stronu

nahofe). Podepisuie-li ndvrh zdstupce, musl pFilofit plaou moc, Jako ddkaznl prostFedky se k druhému vyhotoveni ka¥dého ndvrhu ofipeii
doklady o provedené viplatd nebo dobropisu kapitdlovich yynoid (dobropisy kupond. pokiadnf strvzenky). Vyidddni daliich ddkaznich pro.
stfedkd @ zprdv zistdvd vyhraieno.

2405

Gebiihrenfrei
Nepodléhd poplat<u

Regd. Nr.
Registr. ¥slo:

«Antrag Nr.:

&islo névrhu:

Datum des Eingangs
Datum poddni:

1. ANTRAGSTELLER
NAVRHOVATEL

Name und Yorname oder Firma:

PFijmeni a jméno nebo firma:

Beruf:

Povoléni:

Adresse (StraBe, Nr.):

Wohnsitz oder Sitz (Ort):

Adresa (ulice, &):

Bydli$t& nebo sfdlo (misto):

Allfdlliger Vertreter (Name, Anschrift):
Pripadny zdstupce (jméno, adresa):

Yollmacht vom der 2. Ausfertigung beigeschlossen:
Plné moc z pfipojena k druhému vyhotoveni

Reserviert {ir die 8steriel-
chische Steuerbehérde

Vyhraieno pro rakousky
dafiovy Gfad

1. ANGABEN FUR DIE OSTERREICHISCHEN STEUERBEHORDEN
UDAJE PRO RAKOUSKE DANOVE URADY

1. Waren Sie an den in Spalte é (auf der Riickseite) genannten Daten berechtigt zur Nutzung der Vermdgenswerte, deren Ertrdge in Spalte 7 ent-

halten sind, und haben Sie diese Ertrdge fiir eigene Rechnung vereinnahmt? ...

(Wenn nein, in Ziffer 5 angeben warum).

Byl jste k datim uvedenym ve sloupci 6 (na zadni strand) oprdvnén pobirat poZitky z majetkovych hodnot, jejichi vynosy jsou uvedeny ve

sloupci 7, a pobiral jste tyto vynosy pro vlastni uZet? ..

(Jestlie ne, uvedte pod bodem 5 prot.)

2. Hatten Sie an den in Spalte 6 (auf der Rickseite) genannten Daten in Osterreich einen Wohnsitz oder thren gewdhnlichen Aufenthalt? ...

M&| jste k datim uvedenym ve sloupci 6 (na zadni strand) v Rakousku bydliit& nebo stély pobyt?

Personenversicherung ohne Rechtspersdnlichkeit beteiligt?

. Hatten Sie an einem der in Spalte 6 (auf der Riickseite) genannten Daten eine Betriebsstitte in Osterreich, oder waren Sie an einer &sterreichischen

M@l jste k dotlim uvedenym ve sloupci 6 (na zadni stran&) provozovnu v Rakousku nebo GZast na rakouském sdruieni osob bez prdvni subjektivity}

ta

An welche Bank, auf welches Postscheckkonto oder ‘an welche sonstige Adresse ist der zurilckzuerstattende Betrag fiir lhre Rechnung zu liberweisen?

Na kterou banky, na Které poftovni Zekové konto nebo na Jakou jinou adresu se mé prevést Tdstka dand, kterd se md vratit?

5. Bemerkungen:
Poznémky:

1. ALLGEMEINE ERKLXRUNG
vSEOBECNE PROHLASENI

Der Antragsteller erkldrt, daB die in diesem Antrag (Yorder- und Riickseite) gemachten Angaben der Wahrheit entsprechen.

Zadate! prohladuje, fe Gdaje utininé v tomto névrhu (pfedn! a zadni strana) odpovidaji pravds.

Ort und Datum: Unterschrift:
Misto a datum: Podpis:

Ostorreichische Staatsdruckerei, L61 14219
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2406

et 2

ist x

Fiir die Veranlagung zur Kérpersch

TaX Mu¥nik

Pro vym&Fovaci Fizenf ve v¥ci dan¥ ti je u vynost pFisluiny v zemi
Wien:
Niederbsterreich:
Burgenland:

das Finanzamt fiir Kérperschaften Wien
das Finanzamt fiir Kérperschaften Wien
das Finanzamt fiir K&rperschaften Wien

Kérnten: das Finanzamt Klagenfurt
Oberésterreich:  das Finanzamt Linz
Salzburg: das Finanzamt Salzburg

IV, BESTEUERTE ERTRAGE
ZDANENE VYNOSY

indig bel Ertragsschuldnern im Land

168. Stiick — Ausgegeben am 11. Dezember 1979 — Nr. 484

2, Ausfertigung
2. Vyhotoveni

das Finanzamt Graz-Stadt

das Finanzamt Innsbruck

1. das Finanzamt Bregenz
(fir seinen Amtsbereich)

2. das Finanzamt Feldkirch,
(fur seinen Amtsbereich)

Steiermark:
Tirol:
Yorarlberg:

feer lassen
Ponachac volaé

Divi- " Besteuerte Ercrdge (bruteo)
(Anzahl der Aktien R "
Name und Anschrife des Schuldners 4:.;’:,.‘ und (oder) Zdanné vinosy (bruso)
Jméno a adresa dluinika Beleg Zinsen Obligationen
Bezeich derKapicalan! Nr tE)uxumbdu % Totaler Nennwert
ezeichnung der: Kapitalanlagen ‘ reorbs * H der Titel S .
(Aktien, Ges, m. b. H.-Anteile, GenuBscheine, usw.) Dokled | perum nubn}’) dD"-'J" Polet akeil a Verfalldatum
Oznalent kapitdlovych Glotek & 22 | (neba) obligaer | (a9 Monat, Jaho s
. 4 > » " i
(Akcie, podily na s. 5. 1. o., politkové listy atd.) ﬁr';ky Celko:igufastsd <ono| (Den. misic, rok)
o
1 2 3 4 5 3 7

*) Wenn in den letzten fiinf Jahren erworben, genaues Datum 3 $
angeben. Wenn friiher erworben, geniigt Angabe ,vor 19..* Uhrn zdangnych Zdstek

*) Byly-li nabyty v poslednich p&ti letech, udejte pFesné datum.
Byly-li nabyty dFive, postadi uvést ,pfed 19..°.

Summe der steuerbelasteten Betrdge

Riickerstattungsanspruch: %
Nérok na vrdceni: % z toho

hievon

Potvrzeni Yeskoslovenskych dafovych GFadli pro rakouské dafiové GFady

Bestédtigung der tschechoslowakischen Steuerbehdrden an die &sterreichischen Steuer-
behsrden

Timto se potvrzuje, fe fadatel mél k datim uyedenym ve sloupci 6 v Ceskoslovensku bydlizes (sldlo)
ve smyslu smlouvy o zamezen{ dvejiho zdanéni.

Hiermit wird bestdtigt, daB der Antragsteller an den in Spalte § angegebenen Daten in der-Tsche-
choslowakei im Sinne des DBA ansdssig war.

Bemerkungen:
Poznémky:

Ort und Datum: Untarschrift

Misto a datum: Podpis

Leer lassen fiir die d&sterreichischen Steuer-
behérden

Ponechat volné pro rakouské dafové (Fady

VERFUGUNG

Riickerstattung wird bewilligt fir

S

in Worten:

Datum: Unterschrift:

Bescheid:

Zahfungsauftrag:



168. Stiick — Ausgegeben am 11. Dezember 1979 — Nr. 484 2407

R—CS ! ? Anirag auf Riickerstattung — Navrh no vrdceni

ésterreichischer Abzug n von Einkiinften aus b glich Kapitalvermd
Kople fiir den Antragsteller (Kapitalertragsteuer)

rakouskych srd¥kovych danf z movitého kapitélu (da¥ z kapitélovych vynost)

Kopie pro Zadatele Tschechoslowakischsterreichisches Déppelbesteuerungsabkommen vom - -7. Mdrz 1978
- . Ceskoslovensko-rakouskd smlouva o dvojiho zdan&ni ze 7. bfezna 1978

Der Antrag ist in doppelter Ausferugunq bei der lnlr dte Besteuerung des Antragstellers di hech S:uuerhehard.
apdtestens vor Ablauf des dritten auf den Z der K lertrage folgenden Kal jahres einzureichen. Entstehen im
Laufe eines Kalenderiahres mechrere Riicker liche. 5o sind sie in einem Antrag gelcend zu machen. Anspriiche aus drei
Jahren-konnen in einem Antrag werden. e Antrige sind einzureichen, soweit die in Osterreich wohnhaften Er-
tragsschuldner niche vom gleichen Fil zur Kérpersch: veranlagt werden (siehe Rickseite oben). Allfillige Vertreter, die den
Antrag unterzeichnen, haben eine -Voll beizul. Als Beweismittel sind der 2. Ausiemnunn iedes Anxrunu die Belege Uber die erfolote
Auszohlung oder Gutschrift der Kapitalertrdge (G iften, K holen von weiteren Beweis-
mitteln und von AuskUnften bleibe vorbehaiten.

Névrh se podévd ve dvoiim ud I ho d: ého GF¥adu, nﬂslu!ného pro zdandni fadatel iporddil pFed uplynutl: Durchschrift
tFettho kalendéfniho roku, il - po_nabdhnutl ¥ch . vynosd.. Vznik bEhem ddPniho roku vice nérokd na vrécenf
dang, uolatnl se spole¥nd v jednom ndvrhu. Néroky ze t¥i rokd mohow byt shrnuty do udnoho rdvrhu. Névrhv musi byt poddny oddélend, fur den
pokud diuinlci vinosd majfcl sidlo’ v Rakousku nepodléhail ve véci-vymd¥enl dand | EnImu Gifadu (viz zadnl.stranu-

nahofe). Podepisuie évrh zdstupce. musl pFilokit plnour moc. Jake ddkaznl prostFedky se k druhému vyhotoveni kafdého névrhu pfipoil
doklady o provedené vyplatd nebo dobropisu. kapitdlovych vyfosd (dobropisy. kupond, pokladnf strvzenky). Vyiédénl daifich dakaznich pro- Antragste"er
stfedkid o zprév zdstdvé vyhrofeno.

Prapis pro
1. ANTRAGSTELLER
NAVRHOVATEL ¥adatele

Name und Vorname oder Firma:
Pfijmeni a jméno nebo firma:

Beruf:
Povoldni:

Adresse (StraBe, Nr.):
Wohnsitz oder Sitz (Ort):
Adresa (ulice, £.):

Bydli3td nebo sidlo (misto):

Allfdlliger Vertreter (Name, Anschrift):
PFipadny zdstupce (jméno, adrésa):

Yollmacht vom der 2. Ausfertigung beigeschlossen:
Ping moc z ptipojena k druhému vyhotovenf

. ANGABEN FUR DIE OSTERREICHISCHEN STEUERBEHORDEN
UDAJE PRO RAKOUSKE DANOVE URADY

1. Waren Sie an den in Spalte 6 (auf der Riickseite) genannten Daten berechtigt zur Nutzung der Vermégenswerte.\deren Ertrdge in Spalte 7 en'-

halten sind, und haben Sie diese Ertrdge fiir eigene Rechnung vereinnahme? {Wenn nein, in Ziffer 5 angeben warum).

Byl jste k datim uvedenym ve sloupei 6 (na zadni strang) oprdvnén pobjrat pofitky z majetkovych hodnot, jejichZ vynosy Jsou uvedeny ve

sloupci 7, a pobiral jste tyto vynosy. pro vlastni ulet? ... .. (lestlize ne, uvedte pod bodem 5 prot.)

2.  Hatten Sie an den in Spalte 6 (auf der Riickseite) genannten Daten in Osterreich elnen Wohnsitz oder thren gewdhnlichén Aufenthait?

Ml jste k datim uvedenym ve sloupci 6 (na zadai strang) v Rakousku bydliitd nebo stély pobyt?

3. Hatten Sie an einem-der i Spalte 6 (ouf der Riickseite) genannten Daten eine Betriebsstdtte in Osterreich, oder waren Sie an einer &sterreichischea

Personef\versichgr,ung ohne Rechtspersdnlichkeit beteiligt?

M@ jste k datdm uvedenym ve sloupci & (na zadni stran®) provozovnu v Rakousku nebo GZast na rakouském sdrufenf osob bez prdvni subjektivity?

4. An welche Bank, auf welches. Postscheckkonto oder an welche sonstige Adresse ist der zurlickzuerstattende Betrag fiir lhre Rechnung zu iiberweisen?

Na kterou banku, na které poltovni Sekové konto nebe na jakou jinou adresu se md pFevést Edstka dand, kterd se mdé vrdtit?

5. Bemerkungen:
Pozndmky:

. ALLGEMEINE ERK!.I\RUNG
VEEOBECNE PROHLASENI

Der Antragsteller erkidrt, daB die in diesem Antrag (Vorder- und Riicksejte) gemachten Angaben der Wahrheit entsprechen,
Zadatel prohlasuje, fe idaje uZingné v tomto ndvrhu (pFedni a zadni strana) odpovidaji pravdé,

Ort und Datum: Unterschrift:
Misto a datum: Podpis:

Oseerreichische Staatsdruckerei. L&1 14219
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Filr die Veranlagung zur Ké&rperschaf ist dig bei Ertr huldrern im Land

Pro vym&¥ovaci PFizenl ve v8cl dan¥ spoleZnosti je u vynos pFisluiny v zemi

Wien: das Finanzamt fiir Kérperschaften Wien Steiermark :
Niederésterreich: das Finanzamt fir Kérperschaften Wien Tirol:
Burgenland: das Finanzamt fiir Kérperschaften ‘Wien Vorarlberg:
Kdrnten: das Finanzamt Klagenfurt

Oberésterreich:  das Finanzamt Linz

Salzburg: das Finanzamt Salzburg

IV. BESTEUERTE ERTRAGE
ZDANENE VYNOSY

Kopie filr-den Antragsteller
Kopie pro ladatele

das. Finanzamt Graz-Stadt
das Finanzame lnansbruck
1. das Finanzamt Bregenz
(fir seinen Amtsbereich)
2,.das Finanzamt ‘Feldkirch
(fur seinen Amtsbereich)

toor lassen .
Ponechat volné

Divi- Besteuerte Ertrdge (brutto)
Anzahl der Aktien|
Name und Anschrift des Schuldners. d:::: -und (oder) Zdaniné vinasy (brutto)
Jméno a adresa diutnika Beles Dacum des Zinsen Toglbel;'::lt:';?'n
Bezeichnung der Kapicalaniagen Nr. 1 g bs * Yo der Titel §
(Aktian, Ges. m. b, H-Anteile, Genubschaine. usw) | Doklad| 5o /WS008 Bay | Divie | pgic 057, Verfalldatum
X _Oznalen kapitdlovich Glotek & 4:::: (nebo) obligact (E‘:} u:o.::‘ ::::I-) s
{Akcie, pedil¥ na-s. 5. 7. o.. eolitkové fisty atd.} oy C““m.ﬁ:‘s‘ cena o atnae
% N
1 2 3 4 H 6 7
*) Wenn in den letzten fiinf Jahren erworben, genaues Datum S der steuerbel Betrdge
angeben, Wenn friiher erworben, geniigt Angabe ,vor 19.." Uhrn zdandnjch téstek
*) Byly-li nabyty v poslednich p3ti letech, udejte pfesné datum. Riickerstattungsanspruch: % hievon
Byly-li nabyty dfive, postali uvést ,pfed 19..". Nérok na vréceni: % z toho

Durchschrift fir den Antragsteller
Prupis pro fadatele



